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ZMLUVA O SPOLUPRACI &.7//2018
pri realizacii podujatia z Inkubatora podujati Terra Incognita ,, Tour de Tokaj*
uzatvorena v sulade s ustanovenim § 269 odsek 2 Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni
neskorSich predpisov v spojeni s ustanovenim § 5 pismeno ¢) a g) a ustanovenim § 11 pismeno f) a g)
zdkona €. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu v zneni neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami :

Hlavny partner
Nazov: Kofice Regién Turizmus
Sidlo: Hlavna 48, 040 01 KoSice
ICO: 42319269
DIC: 2023656833
Bankové spojenie: SK75 5600 0000 0070 5140 2001
Konajici: Ing. Ondrej Bernat, predseda
(d’alej len ,,Hlavay partner)
a
Partmer
Niazov: ZdruZenie Tokajska vinna cesta
Sidlo: DIh4 230, 076 81 Cerhov
1CO: 42102014
DIC: 2022847211
Bankové spojenie: SK47 1111 0000 0010 3591 6005
Konajuci. Ing. Jaroslav Macik, predseda

(d’alej len ,,Partner®)
PREAMBULA

VZHLEADOM K TOMU, ZE:

A. KRT ako krajska organizaicia cestovného ruchu ma vo svojej pdsobnosti podporu a vytvaranie
podmienok na rozvoj cestovného ruchu a koordinuje tento rozvoj a za tymto Gcelom vytvara
podmienky na spolupracu s podnikatel'skymi subjektmi, samospravami, partnermi pésobiacimi
na jeho dzemi a vytvara podmienky na podporné mechanizmy a nastroje, ktoré motivuju
subjekty na jeho 1dzemi k rozvoju cestovného ruchu, zvySovaniu kvality sluZicb
a konkurencieschopnosti;

B. jednym zprostriedkov ako propagovat region a prispiet’ tak krozvoju cestovného ruchu
v regione je uzka spolupraca so subjektmi, ktoré sa aktivne podiefajii na zvySovani atraktivity
jednotlivych mikroregionov v ramci Kosického kraja organizovanim zaujimavych a prinosnych
podujati;

C. KRT ma zaujem spolupracovat’ so subjektom organizujucim takéto podujatie a tak prispiet’ k

jeho uspesnej realizacii, ako aj pomahat’ pri jeho dalSom rozvoji zaradenim do Inkubatora
podujati Terra Incognita;
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D. KRT je krajskou organizaciou cestovného ruchu zaloZenou KoSickym samospravnym krajom
(KSK) v stlade so zadkonom &. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu v zneni neskorSich
predpisov;

PRETO

uvedomujiic si prava a povinnosti ustanovené pre tento zmluvny vztah na ziklade prisluinych
prisfubov, vyhldseni a zaruk, ktoré¢ st obsiahnuté v tejto Zmluve o spolupraci (dalcjlen
»Zmluva®) a s umyslom byt viazani touto Zmluvoun, Zmluvné strany uzatvaraji tymto Zmluvu
za nasledovnych podmienok a v nasledovnom zneni:

1. DEFINICIA POJMOV

Ak nie je v d’alSom texte tejto Zmluvy uvedené inak, alebo z textu Zmluvy nevyplyva niego
iné, vietky pojmy uvedené a definované v tomto ¢lanku oznalené veFkymi zadiato&nymi
pismenami, budii mat’ pre tcely tejto Zmluvy nasledujuci vyznam:

Zmluvné strany Hlavny partner a Partner

Program TI Program Terra Incognita - program Ko§ického samospravneho
kraja napodporu arozvoj kultimeho turizmu realizovany
aj prostrednictvom KRT

Inkubator podwati TI  nastroj podpory Prograrmu TI

Podujatie podujatic Partnera zaradené do Inkubatora podujati Terra
Incognita

Aktivity aktivity Partnera, ktoré tento vykondva vramci Podujatia
vymedzené v prilohe & 2 tejto Zmluvy na zdklade Finanénej
podpory

DielCie aktivity aktivity Hlavného partnera pre Partnera, ktoré sa vykonavaju

v ramci Podujatia (vid’ lanok 4 az 8 Zmluvy)
2, PREDMET ZMLUVY

2.1.  Predmetom tejto Zmluvy je spolupraca Zmluvnych strin pri realizacii Podujatia, realizacii
Aktivit a realizacii Diel¢ich aktivit.

22.  Uelom vzajomnej spoluprace je podpora, rozvoj a zvySenie kvality podujati v KoSickom
kraji. Snahou je zabezpecit' komplexny produkt cestovného ruchu atym sprostredkovat
navstevnikovi pozitivny zaZitok z navstevy KoSického kraja.

23 Podujatie sa bude realizovat’ 13.10. 2018 v Malej T#ni a lokalite Tokaj. Jcho program tvori
prilohu ¢.2 tejto Zmluvy.
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3.

3.1

32.

3.3.

34.

34.1.

342

4.1

5.L

6.1.

FORMY SPOLUPRACE

Zmluvné strany sa dohodli na spolupraci pri plneni tejto Zmluvy vo forme:
(i)  Marketingova podpora,
(1) Organizacna podpora,
(ii1) Poradenstvo a metodika,
(iv) Produktova podpora,
(v)  FinanCna podpora.

(dalej jednotlivo len ako ,Forma spoluprice” alebo spoloéne len ako ,Formy
spoluprace®).

Jednotlivé Formy spoluprace, ich obsahové vymedzenie a podmienky podpory su uvedené
d’alej v prislusnych ¢lankoch tejto Zmluvy.

Jednotlivé Formy spoluprace spolone vytvaraju jedineény a efektivny spbsob rozvoja
a podpory cestovného ruchu.

Realizacia spoluprice

Jednotlivé Formy spoluprace podla odseku 3.1 bod (i) aZ (v) tohto lanku sa uskutoétiuju
na zdklade dohody Zmluvnych stran na konkrétnych Dieléich aktivitich, ktoré sa maju
realizovat’.

Finanéna podpora Podujatia podl'a odseku 3.1 bod (v) tohto ¢lanku sa uskutoéni za podmienok
stanovenych v ¢lanku 8 tejto Zmluvy.

MARKETINGOVA PODPORA

Marketingova podpora Podujatia a jeho vystupov zo strany Hlavného partnera vykonavana
pre Partnera zahiiia nasledujiice ¢innosti:

e  propagacia a publicita Podujatia v online priestore,
e medialne poradenstvo a PR komunikacia,
e  prezenticia a propagacia Podujatia.

ORGANIZACNA PODPORA

Organizac¢na podpora Podujatia zo strany Hlavného partnera pre Partnera zahfiia nasledujuce
¢innosti:
e  koordinacia a pomoc pri organizacnom zabezpedeni Podujatia.

PORADENSTVO A METODIKA

Cinnost’ Poradenstva a metodiky zo strany Hlavného partnera pre Partnera zahfiia nasledujtice
¢innosti;
e poradenska ¢innost’ v oblasti propagacie a publicity Podujatia,
e  spolupraca a vyhodnocovanie plnenia dlhodobych rozvojovych zamerov Podujatia,
e odborné poradenstvo, metodickd pomoc a spolupraca pri zostavovani dramaturgie a
zabezpeCovani programu Podujatia.
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7.1.

3.1

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

3.6.

8.7.

3.8.

PRODUKTOVA PODPORA

Produktova podpora Podujatia a jeho vystupov zo strany Hlavného parinera pre Partnera
zahria.
e  zaradenie miesta konania a jeho turistickych atraktivit do tipov na vylet a produktov
CR v tejto lokalite.

FINANCNA PODPORA

Hlavny partner sa zavazuje poskytnut’ Finanénii podporu na Podujatie zo svojho rozpodtu za
podmienok tejto Zmluvy.

Vyska Finan¢nej podpory spolu: 3 000 EUR (slovom: tritisic eur).
Hlavny partner sa zavizuje poskytnit’ Finanéni podporu Partnerovi v dvoch (2) splatkach:
(1) 70% z Fmancnej podpory do 10 dni odo diia nadobudnutia u&innosti tejto Zmhvy,

(i) 30% z Finan¢nej podpory do 10 dni odo diia schvalenia zaverednej hodnotiacej spravy
o realizacii Podujatia a finanéného vyuctovania Podujatia.

Finanéna podpora podla tohto odseku sa poskytuje formou bezhotovostného prevodu
pefiaznych prostriedkov na bankovy tdet Partnera.

Odborna starostlivost’. Partner je povinny pri pouZiti Finanénej podpory dodrzat” odbornii
starostlivost, maximalnu hospodarnost’, efektivnost a u¢innost’ jej pouZitia v sulade
s ustanovenim § 19 odsek 3 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy v zneni neskorSich predpisov a postupovat’ v silade so zakonom ¢&. 343/2015 Z. z.
o vergjnom obstaravani a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov a dodrzat’ polozkovity rozpoget, ktory je prilohou &. 3 tejto Zmluvy (d'alej len
»Rozpocet™).

Analytickd evidencia. V sulade so zakonom ¢&. 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni
neskorsich predpisov musi byt o Finanénej podpore na strane Partnera vedena analyticka
uctovna evidencia.

Presun poloZiek rozpo¢tu. Rozpocet je pre Partnera zavizny v Casti poskytnutej Financnej
podpory zo strany Hlavného partnera. Partner je oprivneny vykonat’ presun finanénych
prostriedkov poskytnutych Hlavnym partnerom medzi poloZkami rozpo&tu bez sthlasu
Hlavného partnera najviac do vysky 20% z poskytnutej Finanénej podpory. Presun
finan¢nych prostriedkov medzi polozkami uvedenymi v rozpodte Podujatia nad 20 %
z poskytnutej Finanénej podpory je mozné vykonat len po predchadzajucom pisomnom
sthlase Hlavného partnera.

Notifikana povinnost’. Ak Partner nebude realizovat’ Podujatie, je povinny bez zbytoéného
odkladu o tejto skutocnosti informovat” Hlavného partnera.

Ciastotné Eerpanie podpory. V pripade, ak Partner nevycerpa celi poskytnuti Finanéni
podporu, je povinny nevycerpanu &ast’ Finanénej podpory najneskér do 15 dni od ukonéenia
realizacie Podujatia vratit’ na u¢et Hlavného partnera, a zaroveti k rukam Hlavného partnera
zaslat’ pisomné avizo o vrateni nevyCerpanej ¢asti Finan¢nej podpory.
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8.9.  Prezenticia podpory. Partner je povinny pri informovani o Podujati, pri spoloenskych
akciach konanych v suvislosti s Podujatim, ako aj pri akejkol'vek inej propagacii Podujatia,
zretelne uviest’, Ze Podujatie bolo realizované s finanénou podporou Hlavného partnera z
programu KoSického samospravneho kraja Terra Incognita.

8.10. Vratanie Financnej podpory. Partner je povinny vratit' poskytnuti Finandnii podporu
v pripade ak:

a) Partner ozndmil, Ze Podujatie nebude realizovat’ alebo Podujatie nerealizoval, a to
vlehote do 5 dni odo dita vzniku tejto skutoCnosti zakladajucej zavizok Partnera
vratit’ poskytnuti Finanéni podporu,

b) Finan¢na podpora bola pouZita v rozpore s touto Zmluvou,

c) Partner nedodrzal povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy,

d) Hlavny partner odstipil od Zmluvy z dévodu na strane Partnera,

e) bolo zistené nehospodame vynakladanie s poskytnutou Finanénou podporou,

f)  Partner neumoznil vykonat' predbezni alebo priebeZnu kontrolu v stilade s platnymi
préavnymi predpismi,

g) Partner nepredlozil ZavereCnii spravu riadne vratane povinnych priloh ani
v dodatocnej lehote stanovenej zo strany Hlavného partnera.

8.11. Zaverecna spriva. Partner je povinny predloZit’ k rukam Hlavného partnera original a jednu
(1) kopin Zaverecnej spravy o realizacii Podujatia do 30 kalendarnych dni od ukondéenia
realizacie Podujatia.

Zavereénd sprava musi obsahovat”:

a) pisomné vecné vyhodnotenie realizovanych aktivit Podujatia, z ktorého bude zrejmé
dodrZanie ureného ucelu v zmysle zmluvy,

b) preukdzanie propagacie programu Ko$ického samospravneho kraja Terra Incognita
a Hlavného partnera, Ze sa spolupodielali na realizovani Podujatia,

c) finan¢né vyuctovanie poskytnutej finanénej podpory, v zmysle Rozpoétu,

d) fotodokumentaciu z realizacie Podujatia na elektronickom neprepisovatel'nom médiu.

Povinnymi prilohami finanéného vyiétovania su kopie:

a) dodavatel'sko-odberatel'skych zmliv,

b) faktar,

¢) dodacich listov,

d) bankovych vypisov (v pripade hotovostného styku kopie pokladniénych dokladov),

ktoré preukazu pouzitie Finanénej podpory v sulade s touto Zmluvou,

e) dokladu o vrateni nevycerpanej €asti finanénej podpory.
Vsetky doklady musia byt v stulade so zakonom ¢&. 431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

8.12. Utel poufitia podpory. Akékolvek pouZitie Finan¢nej podpory, ktora je poskytnuta
z verejnych prostriedkov v rozpore s touto Zmluvou je poruSenim finanénej discipliny podla
ustanovenia § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni
neskorSich predpisov.

8.13. Kontrola Hlavného partnera. Hlavny partner je opravneny vykonat’ kontrolu dodrZania
ufelu a podmienok poskytnutia Finanénej podpory a sprivnosti jej vyuétovania,
dohodnutych v tejto Zmluve.

Zodpovedny zamestnanec Hlavného partnera kontroluje prostrednictvom zaslanych
uctovnych dokladov ucelnost’ a hospodarnost’ vynakladania poskytnutej Finanénej podpory
pri zabezpeCovani a realizacii Podujatia. Za tymto aéelom sa Partner zavizuje:
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9.

9.1

9.2.

9.3.

94.

94.1

942,

9.5.
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a)  umoZnit poverenym zamestnancom Hlavného partnera vykonat’ kontrolu, nahliadnut’
do svojich ictovnych dokladov, bankovych vypisov a d’alSich dokladov,

b)  vytvorit poverenému zamestnancovi Hlavného partnera primerané podmienky
na riadne a v€asné vykonavanie kontroly, poskytniit’ mu potrebnii suéinnost’ a vietky
vyZiadané informdcie tykajiice sa opravnenosti vydavkov Podujatia,

c)  povereny zamestnanec mdZe takuto kontrolu vykonat' do 5 rokov nasledujacich po
roku, ktor¢ho sa 6ictovné doklady tykaja.

POVINNOSTI A VYHLASENIA PARTNERA A OPRAVNENIA HLAVNEHO

PARTNERA

Riadne plnenie Zmluvy. Partner sa zavdzuje spolupracovat’ na plneni predmetu tejto Zmluvy

riadnou a véasnou realiziciou schvaleného Podujatia a jeho aktivit.

Zmena Podujatia zo strany Partnera. Program a aktivity Podujatia, ktoré tvoria prilohu &. 2

tejto Zmluvy st zavizné a ich zmena zo strany Partnera je moZna len s pisomnym suhlasom
Hlavného partnera, ato na zaklade akceptaéného listu, potvrdeného osobou zodpovednou
za komunikaciu podl'a ¢lanku 12 tejto Zmluvy.

Partner sa zaviznje bezodkladne pisomne vopred informovat’ Hlavného partnera o vietkych
skuto¢nostiach v pripade nasledovnych zmien v planovanej realizacii Podujatia:

a) v &asovom plane Podujatia,

b)  ohrozenie realizacie Podujatia,

¢)  zmeny alebo modifikacie Podujatia,

d)  zmeny v Struktare organizacie ovplyvitujuce rozhodujiucim spésobom jej Sinnost’,
€)  zmeny osoby zodpovednej za realizaciu Podujatia,

f)  zmeny sidla alebo zanik organizacic Partnera.

Zmena Podujatia zo strany Hlavného partnera. Hlavny partner ma pravo zasahovat do

realizicie Podujatia. Hlavny partner je povinny oznidmit zmenu Partnerovi pisomne
minimalne sedem (7) pracovnych dni pred zagatim jej realizacie.

Propagicia Podujatia

Informacné a propagaéné materialy a predmety vytvorené a vyuZivané v suvislosti s Podujatim

musia obsahovat’ logo programu Terra Incognita a KSK, ako aj logo Hlavného partnera
a musia byt’ predlozené¢ Hlavnému partnerovi na postidenie pat (5) pracovnych dni pred ich
samotnou realizaciou (vyrobou).

Propagicia Podujatia na webe. V pripade, Ze Partner ma vlastnd web stranku, zavizuje sa,

Ze na nej umiestni informacie o realizacii Podujatia a o finanénej podpore Hlavného partnera
z programu KoSického samospravneho kraja Terra Incognita. Pri pripojenom logu programu
Terra Incognita musi byt’ zakomponovany text: ,.Sme partner programu Terra Incognita® s
hypertextovym prepojenim odkazujucim na web stranku programu www.terraincognita.sk.
Takto uvedené logo programu bude na web stranke Partnera zvercjnené do konca roka
2018.

Fotodokumenticia. Partner je povinny vytvorit' fotodokumentaciu z realizicie Podujatia.

Fotodokumentacia musi obsahovat’ fotografic v elektronickej forme v kvalite umoZiiujuce;j
ich bezchybnu a kvalitnu tla¢ (min. 300 dpi), a musi byt’ predloZena spolu so Zavere&nou
spravou na elektronickom neprepisovatelnom médiu ako priloha Zavereénej spravy
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9.6.  Licencia. Partner zabezpe€i a poskytne Hlavnému partnerovi a KoSickému samospravnemu
kraju vietky potrebné suhlasy a licencie na pouZivanie akychkolvek médii (vizualnych,
audio a/alebo audio-vizualnych) vytvorenych vramci realizicie Podujatia na dalSiu
prezenticin programu Terra Incognita, ako aj suhlas na poskytnutic tychto médii tretim
osobam za ucelom propagacic a publicity Podujatia alebo programu Terra Incognita pri
dodrzani autorskych prav podl'a autorského zakona.

10. ZODPOVEDNOST ZA SKODU A SANKCIE

10.1. Zodpovednost’ za $kodu. Partner zodpovedi vo vztahu k Hlavnému partnerovi v zmysle
ustanovenia § 373 anasl. Obchodného zikonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich
predpisov za vSetky Skody na Zivote, zdravi a majetku tretich osob, spdsobené porusenim
akejkol'vek povinnosti vyplyvajucej zo vSeobecne zavéznych pravnych predpisov a tejto
Zmluvy. Za Skodu sa natlely tejto Zmluvy povaZuji aj sankcie (pokuty) uloZené
prisluSnymi Statnymi organmi a organmi verejnej spravy za poruSenie tychto povinnosti, ak
tieto povinnosti podla vSeobecne zavdznych pravnych predpisov a/alebo tejto zmluvy
zataZovali Partneraa nie Hlavného partnera, ktoré boli Hlavnému partnerovi z dévodu
poruSenia povinnosti na stranc Partnera po vy&erpani opravnych prostriedkov uloZené.

10.2.  Regres. V pripade, ak na ziklade pravoplatného rozhodnutia bude Hlavny partner musiet
uhradit” akiikoI'vek sankciu za porufenie povinnosti, ku ktorej doSlo zavinenim zo strany
Partnera, najmi sa jednad o porusenie povinnosti podla odseku 10.3 a 10.4 tohto &lanku,
zavizuje sa Partner na poZiadanie a bez obmedzenia uhradit’ Hlavnému partnerovi vzniknuti
Skodu, a to do vysky udelenej sankcie, ako aj pripadnych vzniknutych trov spravneho alebo
sudneho konania. Pravo regresu podl’a tohto odseku je aplikovatel'né len za podmienky, Ze
o vSetkych tychto skuto¢nostiach bol Partner vopred informovany a Hlavny partner umoznil
Partnerovi vykonat’ vSetky potrebné pravne tkony, ktoré by mohli byt povaZované za
potrebné.

10.3.  BOZP. Pri plneni tejto Zmluvy sa Partner zavizuje dodrZiavatl’ pravne predpisy na ochranu
Zivota, zdravia a majetku (d’alej len ,,BO*) a ochrany pred poZiarmi na uéely predchadzania
vzniku poZiarov a zabezpeCenia podmicnok na i¢inné zdolavanie poZiarov (dalej len , PO)
na vietkych miestach a/alebo v priestoroch ako aj v prilahlych nehnutePnostiach, v ktorych
sa bude plmt tato Zmluva. Za tymto ugelom je Partner povinny preukazatelne informovat’
hosti o nebezpeenstvach a ohrozeniach, ktoré sa pri plneni Zmluvy mézu vyskytnit a
o opatreniach a postupe v pripade poskodenia zdravia vratane poskytnutia prvej pomoci, ako
aj o opatreniach a postupe v pripade zdolavania poZiaru, zichrannych prac a evakuacie,
a preukazatel'ne ich poucit’ o pokynoch na zaistenie BO a PO.

10.4. Zodpovednost’ Partnera ako organizitora. Partner berie na vedomie, ¢ Hlavny partner
nevystupuje pri realizacii tejto Zmluvy v pravnom postaveni organizatora Podujatia alebo
jeho aktivity, nevykonava dozor nad bezpeénostou hosti, a teda nezodpoveda za pripadné
sudne konania, spravne alebo iné obdobné konania, Zaloby a niklady, ktoré Partnerovi
vznikli v sivislosti s akoukol'vek nehodou, akymkolvek trazom alebo poskodenim zdravia,
amrtim, akoukol'vek stratou alebo $kodou, ktoré by sa stali tretej osobe, alebo ktoré by jej
vznikli na majetku v siivislosti s Podujatim.

10.5.  Refundicia nakladov. V pripade ak dojde k odstiipeniu od Zmluvy zo strany Hlavného
partnera z d6vodu na strane Partnera vznika na strane Hlavného partnera pravo na refundaciu
vietkych nakladov spojenych s poskytnutim Foriem podpory podla ustanovenia &lanku 3
odsek 3.1 tejto Zmluvy.
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11.

11.2.

11.3.

11.3.1.

11.3.2.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu potrebnil pre jej riadne plnenie.

Pravny vzt'ah zaloZeny touto Zmluvou sa kondi:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) odstipenim od Zmluvy, v pripadoch uvedenych v zikone, v tejto Zmluve, alebo ak
ktordkol'vek zo Zmluvnych stran podstatnym spdsobom poruluje povinnosti
vyplyvajice ztejto Zmluvy. Odstupenie od Zmluvy je potrebné urobit’ pisomne
a doru€it’ druhej Zmluvnej strane, inak sa nari neprihliada. Odstipenie od Zmluvy je
ucinné dilom dorucenia oznamenia o odstapeni Partnerovi.

Odstipenie od Zmluvy.

Nepodstatné porusenie. Pre pripad odstapenia od tejto Zmluvy z dévodu nepodstatného
porusenia povinnostt jednej zo Zmluvnych stran sa Zmluvné strany dohodli, Ze Zmluvna
strana dovoldvajica sa porusenia povinnosti musi druhit Zmluvnu stranu pisomne vyzvat
na riadne plnenie povinnosti, s ktorou je v omeskani, stanovit’ jej dodatodmi lehotu najmene;j
desat’ (10) dni na splnenie jej povinnosti a upozornit’ ju na moznost’ odstupenia od Zmluvy.

Podstatné poruSenie. Za podstatné poruSenie ustanoveni Zmluvy sa povaZuju najmi pripady,
ak (1) Partner nesplni jemu uloZené povinnosti v terminoch dojednanych v tejto Zmluve
alebo (i1) netucelne a/alebo nehospodarme vynaklada poskytnuta Finanémi podporu.

DORUCOVANIE

Vsetky listiny, dokumenty, poZiadavky a oznidmenia (d’alej len ,0znamenia“) budi medzi
Zmluvnymi stranami zabezpeCované listami dorudenymi po$tou alebo e-mailom. Ak bolo
oznamenie zasiclané postou, povazuje sa za doruené diiom, v ktorom ho adresat prevzal
alebo odmietol prevziat', alebo na treti defi odo diia podania zasielky na poste, ak sa uloZena
zasielka zaslan na adresu podla odscku 12.3 tohto ¢lanku vratila spit’ odosiclatelovi. Ak
bolo oznameniec zasiclané e-mailom v pracovny defi v ¢ase od 8.00 hod do 16.00 hod.,
povazuje sa za doruené v momente prenosu resp. oznamenia, inak v nasledujuci pracovny
deri.

V pripade ak bude oznamenie zabezpeCované osobne alebo telefonicky, takéto oznamenie sa
povazuje za ucinné len v pripade ak bude medzi Zmluvnymi stranami potvrdené za
podmienok podl'a ustanovenia odseku 13.1 tohto ¢lanku.

Pre KRT budu vietky ozndmenia dorucované alebo oznamované na niZsie uvedené idaje:
adresa: Kosice Region Turizmus
Hlavna 48, 040 01 Kosice
kontaktna osoba; JUDr. Lenka Vargova Jurkova
tel. &.:
e-mail;

a pre Partnera budu vSetky ozndmenia doruCované alebo oznamované na niZSie uvedené
udaje:
adresa: ZdruZenie Tokajsk4 vinna cesta

Diha 230, 076 81 Cerhov
kontaktna osoba:  Ing. Michaela Janosik Macikova
tel. . :
e-mail:
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alebo na akikol'vek inil adresu, faxové, telefonne alebo mobilné telefonne dislo
alebo emailovii adresu, ktoré budii druhej Zmluvnej strane vopred pisomne oznamené.

13.  SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

13.1. Rozhodné privo. Tato Zmluva sa spravuje zdkonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia
ku koliznym normam. Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov a sfvisiacimi
predpismi a prislu§nymi ustanoveniami zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach

verejne] spravy v zneni neskorSich predpisov a zakona &. 583/2004 o rozpoétovych
pravidlach uzemnej samospravy v zneni neskorsich predpisov.

13.2.  Pravomoc sadov. Sudy Slovenskej republiky maju vyluéna pravomoc na rozhodovanie
akychkol'vek sporov tykajicich sa tejto Zmluvy.

13.3. Pisomna dohoda. Tato Zmluva sa méze menit’ alebo zru§it' iba dohodou Zmluvnych stran
v pisomnej forme vo forme ofislovanych dodatkov.

13.4.  OddelitePnost’. Ak by ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo povazované suidom alebo
spravnym organom za uplne alebo &iastoéne neplatné, odporovatel'né, nevymoZitel'né alebo
nerozumné, bude v rozsahu tejto neplatnosti, odporovatelnosti, nevymozitelnosti alebo
nerozumnosti povaZzované za oddelitelné a ostavajice ustanovenia Zmluvy a zostavajuca
Cast’ tohto ustanovenia si zachova platnost’ a plnu ucinnost’.

13.5. Uplna dohoda. Tato Zmluva tvori Uplni dohodu medzi Zmluvnymi stranami tykajicu sa
predmetnej zalezitosti. Podpisom tejto Zmluvy zanikaji vSetky predchadzajice pisomné
a ustne dohody suvisiace s predmetom tejto Zmluvy a Ziadna zo Zmluvnych stran sa nemdze
dovolavat’ zvlastnych v tejto Zmluve neuvedenych ustnych dojednani a dohdd.

13.6. Rovnopisy. Tato Zmluva bola vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, jeden (1) rovnopis
pre kazdii Zmluvnu stranu.

13.7. Prilohy. Prilohami tejto Zmluvy su:
1. Program a aktivity Podujatia
2. Rozpocet Podujatia
3. Manudl pre publicitu TI

13.8.  U&innost.

13.8.1. Zmluvné strany bera na vedomie, ze KRT je v zmysle § 2 odsek 2 zakona ¢. 211/2000 Z. z.
oslobodnom pristupe kinformacidm aozmene adoplneni mniektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov povinnou osobou, a preto je tato
Zmluva v zmysle § 5a zakona o slobode informécii v spojeni s § 47a Ob¢ianskeho zakonnika
¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisov povinne zverejiiovanou zmluvou.

13.8.2. Zmluvné strany beru na vedomie, Ze uéinnost’ tejto Zmluvy je v zmysle § 47a Oblianskeho
zakonnika v nadviznosti na § 5a zakona o slobode informacii podmienend jej zverejnenim
na webovom sidle Hlavného partnera.

13.8.3. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a a¢innost” diiom
nasledujicim po dni zverejnenia na webovom sidle Hlavného partoera.
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13.9. Spolo¢tné vyhlisenia. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su plne sposobilé na pravne tkony, Ze ich
zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, Ze Zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok, Ze si obsah Zmluvy dokladne precitali a Ze tento im je
jasny, zrozumitel'ny a vyjadrujuci ich slobodnil, vaZnu a spoloén vol'u, a na znak suhlasu ju
vlastnoruéne podpisuji.

V Kosiciach, diia/7, /2018 V Cerhove , dita /7. 72018

Za Hlavného partnera: Za Partnera:
_Zdrmsiante Toliaiates o

Meno: Tag, Undre] Bernat - Meno: Ing. Jaroslav Macik
Funkcia: predseda Funkcia: predseda
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